Porownanie ttumaczen Kaplanska 13:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad to jest to zadawniony trad na skorze jego ciata i kaptan
dostowny dostowny uzna go za nieczystego; nie odosobni go, gdyz (jest juz
wiadome, ze) jest nieczysty.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | bedzie wiedzial, ze ma do czynienia z rozwinigtym
literacki schorzeniem trgdu. Kaptan uzna chorg osobe za
nieczysta. Nie begdzie jej musiat probnie odosabniac. Jej
nieczysto$¢ jest bowiem wyrazna.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona Jest to zastarzaly trad na skorze jego ciala; 1 kaptan uzna
literacki Biblia Gdanska g0 za nieczystego, a nie odosobni go, gdyz jest
nieczysty.
BG Przektad Biblia Gdanska Trad zastarzaly jest na skorze ciata jego; i osadzi go za
literacki nieczystego kaplan, a nie bedzie go zawierat, gdyz
nieczystym jest.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | za trad zastarzaly bedzie osadzony i wrosty w skore.
literacki Splugawi go tedy kaptan a nie zamknie, bo jasng
nieczystote ma.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia oznacza to, ze na skorze jego ciala jest trad zastarzaly.
literacki Kaptan uzna go za nieczystego. Nie odosobni go, bo on
jest nieczysty.
BW Przektad Biblia Warszawska To jest to zastarzaty trad na skérze jego ciala i kaptan
literacki uzna go za nieczystego, lecz go juz nie odosobni, gdyz
juz jest nieczysty.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna | to oznacza, ze na skorze jego ciata jest juz zestarzaly
literacki trad. Kaptan uzna go za nieczystego, lecz go nie
odosobni, gdyz juz wiadomo, ze jest on nieczysty.
PAU Przektad Biblia Paulistow to znaczy, ze na jego skorze jest juz zastarzaty trad.
literacki Wtedy kaptan uzna go za nieczystego. Nie musi go
jednak izolowa¢, poniewaz wiadomo, ze jest on juz
nieczysty.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska jest to zastarzaty trad na jego skorze. Kaptan uzna go za
literacki nieczystego i nie zatrzyma w odosobnieniu, gdyz jest on
nieczysty.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder wtedy [nie nalezy mysle¢, Ze to nie jest caraat, lecz ze]
literacki jest to stara [blizna pod spodem, ktora tylko wyglada jak
zdrowa skora, bo w rzeczywistosci jest] caraat na skorze
jego ciata. Kohen ogtosi go rytualnie skazonym i nie
odosobni go, bo [czlowiek ten] jest rytualnie skazony.
TUB Przektad bi6uis. Howid 1le cTapa Ipoka3a. BoHa B ckipi TiJ1a, 1 CBSIICHUK
literacki nepeknan YbT [POTOJIOCUTh HOTO HEYHUCTUM 1 BiJTyYHTh HOT0, 60 BiH
Padaina Typkonsika HCUMCTHIA.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wtedy na skorze jego ciata znajduje si¢ zastarzaty trad.
dynamiczny Wiec kaptan uzna go za nieczystego, lecz go nie
zamknie, bo jest nieczystym.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego to na skorze jego ciata jest przewlekly trad; 1 kaptan
dynamiczny | Swiata uzna go za nieczystego. Nie podda go kwarantannie, bo

jest nieczysty.
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